The present thesis deals with a part of the Czech National Corpus: to be specific, it deals with a
collection of data from CzeSL-SGT, a student corpus, that have been obtained from students of the
Czech language whose L1 is Chinese. This section is introduced in the first chapter of the thesis with
regard to the context of the acquisition corpus CzeSL. The second — main — chapter examines the corpus
through metadata that can be found in every student text. The final section describes a selection of
typical errors made by native speakers of an analytic language during a synthetic language acquisition.
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